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OHIMHMM ITPOCTIP POMAHY EPIXA MAPIi PEMAPKA “IM WESTEN NICHTS NEUES”

YV cmammi suseneno cneyughixy onimnozo npocmopy pomany Epixa Mapii Pemapxa “Im Westen nichts Neues” (“Ha 3axionomy ¢pon-
mi 6e3 3MiH”) ma cxapakmepuzo8aHo GlACHI IMEHA SIK 3HAUYWI elleMeHmu 06Pa3ZHOCMI XYO0ICHbO20 MEKCMY U eleMeHmuy IHOUGIOYaIbHO-
asmopcvkoi kKapmunu cgimy. Po3kpummsi ceManmuko-cCmuiicmuynol cneyudiku 61achux iMeH, GUsIGLeHHs QYHKYIIHO2O0 HABAHMAIICEHHS
NOEMOHIMIE PI3HUX PO3Ps0I8, OOMIHAHMHUX AHMONOHIMHUX (YOpMYN ma iH. cnpusie Xyoocuiu inmepnpemayii “Im Westen nichts Neues”
SAK AHMUBOEHHO20 POMAHY.

Toemonimu — sadciusuil 3aci6 06pazomeopeHHs: ma 0eKoOYEAaHHs XYOOIUCHIX CMUCILIE — GIOMBOPIOIOMb CEIMO2ISA0 ABMOpPd, 0CA2aYU
11020 KYIbmypHO-(inocopcuki i dcummesi npiopumemu ma yini. Bracnum iMenam nanexicums 8axciueda poib y peanizayii agmopcoKozo
3a0ymy, npezenmayii PinocoPcoKux i MOPANbHO-eMUYHUX Y3A2ANbHEHb NUCLMEHHUKA.

Bcmanosneno, wo onimuull npocmip ananizoeano2o meopy Ymeopenull 3 pisHuX noiie — aHmponoHiMHO20, MONOHIMHO20, NPACMAMo-
HIMHO20, AQPMUOHIMHO20 MA epPeOHIMHO20. JJ08€0eHO, Wo npoGioHe Micye 8 OHIMHOMY NPOCMOPI XYOOUCHbO2O MEKCY NOCiOarms aHmpo-
NOHIMU, CNIBBIOHOCHI 3 peanbHUMU 00 EKMAMU KYIbIMYPHO20 KOHMEKCMY (iMeHa peaibHux icmopudHux nocmameti) abo 8u2adani asmopom
Ha no3Hauenws Oivosux / 32adyeanux ocio. Hasrxonosioepre i nepugepiiine noie ymeopowmes mMonoOHIiMU, NPAZMAMOHIMU, eKAe3i0HIMU,
epeoHimMuU, 10eOHIMU, NPU3HAYEH] TOKANIZy8amu micye croxcemuoi Oii, BUSHAYUMU KOLO 3ayiKasieHb ma 00I3HAHOCII NePCOHANCIE MOUO.

3oeniwna 1 6HYmMpiwHA CYmMHICMb 2006HUX NEPCOHAIICI8 300PAdNCYEMbCA 68 MPbOX YACOBUX NAAHAX: MUHYNe (00BOCHHI Yacu) —
menepiwine (pO38UMOK Clodcemy) — Maubymue (nianu ma oyiKy8amHs nepconaxcie nicis eitinu). Ilepebyeanns 2on06nHux 2epois y pisHux
4aACoONPOCMOpPax CHPUNUHAE PO3BUMOK Clodcemy (clodcemomeaipna ynxyis) i 3aceiouye esonioyilo odpaszy (06pazomeipna pons aHmpo-
nownimis). 3’co8ano 3HAUYWICHb NOEMOHIMIE AK MAPKEPI8 HCAHPOBOT CEOEPIOHOCHI MBOPY, ABMOP AKO20 OPIEHMOBAHUI HA 300PAHCEHHS
0YX06HO20 €CMBA IHOOUHU 8 NePiO0 CYCNLIbHUX KAMAKII3MI8, BOEHHUX Oill, PYUHYBAHH [0ealie | mpamu HAYiOHAIbHO-KYIbIMYPHUX KOPEHIE.

Kniouogi cnosa: enacme im’s, noemomim, oHIMHUL NPOCMIP, XYOOJICHIL MeKCm, (YHKYIs, 0po — nepuepis, 0bpasHicme.

Viktoriia Patriarkh,
assistance lecturer,
Vasyl’ Stus Donetsk National University

ONYMIC SPACE OF ERICH MARIA REMARQUE’S ANTI-WAR NOVEL
“ALL QUIET ON THE WESTERN FRONT”

The article reveals the specificity of the onymic space of Erich Maria Remarque’s novel “Im Westen nichts Neues” (“All Quiet on the
Western Front”) and characterises proper names as significant elements of the imagery of the artistic text and elements of the individual-
author’s picture of the world. Disclosure of semantic and stylistic specificity of proper names, identification of the functional load of
poetonyms of different classes, dominant anthoponymic formulas, etc. contributes to the artistic interpretation of “Im Westen nichts Neues”
as an anti-war novel.

Poetonyms, an important means of forming and decoding artistic meanings, reproduce the author’s worldview, comprehending his
cultural-philosophical and life priorities and goals. Proper names play an important role in the implementation of the author’s idea,
presentation of philosophical and moral and ethical generalisations of the writer.

1t is established that the onymic space of the analysed work is formed of different fields — anthroponymic, toponymic, pragmatonymic,
artionymic and ergonymic. It is proved that the leading place in the onymic space of the fiction text is occupied by anthroponyms correlating
with real objects of the cultural context (names of real historical figures) or fictionalised by the author to designate acting/mentioned
persons. The peripheral and peripheral field is formed by toponyms, pragmatonyms, ecclesionyms, ergonyms, ideonyms, which are intended
to localise the place of the plot action, to define the range of interests and awareness of the character awareness of the characters, etc.

The external and internal essence of the main characters is portrayed in three temporal plans: past (pre-war times) — present (plot
development) — future (plans and expectations of the characters after the war). The stay of the main characters in different temporal spaces
causes the development of the plot (plot-forming function) and indicates the evolution of the image (image-forming role of anthroponyms).
The significance of poetonyms as markers of genre originality of the work, the author of which is oriented on the image of spiritual nature of
man in the period of social cataclysms, military actions, destruction of ideals and loss of national-cultural roots is revealed.

Keywords: proper name, poetonym, onymic space, artistic text, function, core — periphery, imagery.

IMocranoBka HaykoBoi mpo6semHu Ta ii 3HaueHHsl. OHOMACTHKA, HAayKa IIPO iMEHa Ta IXHIO POJIb y MOBI Ta KyJIBTYpi, TaBHO
IpHUBEPTAE yBary Pi3HOMAHITHICTIO HamnpsiMiB BUBUeHHs. OHIMis JIITEpaTypHHUX TEKCTIB BUBYAETHCS B MEXKaX JIHIBICTUYHUX CTY-
JIIFOBaHb, [0 CIPSMOBAHI Ha PO3KPHUTTS 3aKOHOMIPHOCTEH BHOOPY, CEMaHTHYHOIO MOTCHIANy Ta (yHKIIOHYBaHHS JTITEpaTyPHO-
XYJIOXKHIX BJIACHUX IMEH (IIOCTOHIMIB).

Bax/MBUM acneKkToM Hamrol PO3BiJKH € JOCIIIPKSHHs JIITepaTyPHO-XYA0XKHIX OHIMIB SIK CEMAHTHYHO 3HAYYIMX HOMIHATHB-
HHX OJHMHHUIIb, SKUM ITPUTAMaHHI 03HAKH PI3HOTO IUIAHY — JIIHTBICTUYHI Ta eKCTPaTiHrBicTHYHI. JIIHIBICTHYHI 03HAKHU (€THMOJIOTs
TBIPHOT OCHOBM Ta MOTHBH IMEHYBaHHS) (OPMYIOTh SIIPO CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH BJIACHOIO iMEHI, TOI SIK eKCTPaIiHIBICTHY-
Hi (yMOBH iCHYyBaHHs OHiMa B CYCHIJIbCTBI, KyJIbTYpHO-ICTOPHYHI acoliiamii, KOHOTaMii TOII0; XapakTep 3B’s3Ky 3 [103HAYYBaHOIO
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peaiiero; CTyIIiHb BiJOMOCTI iMeHI, OTo peryTarisl) CIyTrylioTh HIAIPYHTSAM YCIX XyI0XKHbO-00pa3HUX HallapyBaHb, SKUX BJacHE
iM’st HaOyBa€e B MeKaX KOHKPETHOTO TBOPY.

[IpoGnemy GyHKIIOHYBaHHS OHIMIB y Xy/I0)KHBOMY TBOPI JIOCITI/PKYBaJIM BITYN3HSHI Ta 3apy0OixHi HayKoBIi. JIIHTBiCTHYHI 0CO-
6amBocTi BiracHux iMeH BuBuanu T. Jleroupkuii, @. Mixsommmy, [1. [lladapuk; moetuky oHIMIB y XyZ0XKHIX TBOpaX JOCITIKYBaIH
J. €pmonniy, 0. Kapnenxo, E. KpaBuenko, C. Mapmapiny, €. Otin Ta iH. CeMaHTHKO-CTPYKTYPHHI aHAIIi3 aHTPOIOHIMIB CTaBaB
06’extom BuBueHHs C. bersenka, K. ["anaca, I'. Jlykam, I1. Uydky Ta iHIIMX HAYKOBIIIB.

Merta Hamroi cTaTTi — BUSIBUTH crielin(iky oHiIMHOTO rpoctopy pomany Epixa Mapii Pemapka “Im Westen nichts Neues” (“Ha
3axizmHOMy (pOHTI O3 3MiH"), CXapaKTepU3yBaTH BIACHI iIMEHA K 3HAUYII EJIEMEHTH 00Pa3HOCTI XyI0’KHBOTO TEKCTY I elIeMEHTH
IH/TMBITyaJIbHO-aBTOPCHKOI KapTHHU CBITY (BiJUI3epKaJI€HHs 3HaHb aBTOpA IPO CBIT, IPUPOJY, JIOJAMHY, COLIyM, KYJIbTYpY, BilHY
tomo). [TocraBnena Mera nependavac po3B’si3aHHs TaKMX 3aBAaHb: 1) BUAUINTH OCHOBHI IPYNH OHIMIB, BYKUTUX Yy QHTHBOEHHO-
My pomani “Im Westen nichts Neues”; 2) po3KpUTH CEMaHTHKO-CTHIICTHYHY Clienn(iKy BIacHUX iMeH; 3) BU3HAUNTH (PyHKIIIH-
HE HaBaHTA)KCHHS MOSTOHIMIB PI3HUX PO3PsiB; 4) cXapaKkTepHu3yBaTH YHAJIEKHEHHs MOETOHIMIB JI0 siipa — nepudepii OHIMHOTO
IPOCTOPY.

O0’eKTOM JIOCTIKEHHS € OHIMHUE TipocTip pomany E. M. Pemapka “Im Westen nichts Neues”. [IpeameT gociiikeHHs — CKIIaI-
HUKH (QHTPONOHIMHHH, TOTTOHIMHHM, apTHOHIMHUI Ta iH. 1OJIs) OHIMHOTO TpocTopy pomany E. M. Pemapka. Matepianom mocii-
JOKEHHSI CTaJIM OHIMHI JIEKCeMH (TIOSTOHIMH) 1 TIOOJMHOKI O€30HIMHI HOMIHAIT JOCIIIKYBAaHOTO POMaHY.

Buxkiax 0cHOBHOTo MaTtepiany. AKTyaqbHOKO JUISl HAIIOTO JOCIIKCHHS € Te3a 1010 HeOOXiTHOCTI BUBUCHHS ‘‘OpraHizarlii
TEKCTOBOTO TPOCTOPY (MOET)OHIMHOI Oci Ta ii KOMIIOHEHTIB — XTo, ae, konmu” (Kapnenko, CepebpsikoBa, 2019: 10). Ilepmmii kom-
MOHEHT (XT0) 00’€/IHy€ B cOOi OTMHUII HAHBAXKIIMBIIIOTO Y Xy/I0KHBOMY TEKCTI MOJIsI — aHTPOIIOHIMHOTO: “BiiacHe iM’st € Baromum
3ac000M <...> PO3KPHUTTS CYTHOCTI MEPCOHAXKIB, MOTTHOICHOrO PO3YMIHHS KOHIIEMIii aBTopa. BogHoYac clioBecHa XapaKTepUCTH-
Ka JICHOTaTa, BUCBITICHHS HOro XapakTepy uepe3 yYMHKH Ta B3a€EMHUHHM 3 iHIIMMH NEPCOHAKaMH, CIOXKETHA JIiHisS TBOPY 3arajoM
MOCTAIOTh YHIBEPCAIBHUM CIIOCOOOM HaIOBHEHHS aHTPOIIOETOHIMA MIEBHOIO OHIMHOIO cemanTukoro” (bexeit, 2002: 12).

OunimMHHIt IpocTip Oy/b-IKOr0 TBOPY 3a3BHYall YTBOPEHHMH 3 Pi3HUX M0iB. HamoBHEHHS 1 pO3MillIeHHs OHIMHUX IOJIB (TI0eTOo-
HIMIB Pi3HHUX PO3PsIiB) Y IPOCTOPI BMOTHBOBAHI 11€HHO-TEMAaTHYHOIO KOHIETIIII€I0, )KAHPOBUMH OCOOJIMBOCTSIMH, @ TAKOX Pi3HO-
MaHITHAMH TEKCTOTBIPHHMH YHHHUKAMH. 3a3BHYail PO OHIMHOTO IPOCTOPY XYAOXKHBOTO TEKCTY CKJIAal0Th aHTPOHMOETOHIMH.
AHaizoBaHU pOMaH He € BUHATKOM, OCKIJIBKH Y HbOMY IIepPEBaKaloTh 0COOOBI iMeHa, sIKi IT03Ha4atoTh (PiKTHBHI JEHOTATH BUMHC-
JICHOTO YacOMPOCTOPY, CIIBBIHECEHI a00 HE CMiBBITHECEHI 3 peAIbHUMHU 00’ €KTaMU HAUIIUPIIOTrO KYJIbTYpHOTO KOHTEKCTY. [1op.
TBEP/KEHHS 1010 TIOXO/DKEHHS 1 CTaTyCy BIACHHX IMEH XYIOXKHBOTO TEKCTY: “<...> noemownim — KoxHe (0e3 BUHSTKIB) BIaCHE
iM’s1 XyI0’)KHBOT'O TEKCTY, 1o 1) mo3Havae GikTUBHUIT (BipTyanbHUI) AEHOTAT BUMUCICHOTO YaCOIPOCTOPY, CIIBBIHOCHUH a0 He
CIiBBIJTHOCHHMI{ 3 pealbHUMH / BUTQJJaHUMU 00’ €KTaMH HaHIIMPIIOTro KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY; 2) O3HAYYyEThCS HOBOIO YU “TOTO-
BOI0” (icHyI0UOI0) (OPMOIO; 3) OCMHCIIIOETHCS B MEXKaX aBTOXTOHHOT'O TEKCTY (TEKCTY, Jie 3apOIKY€EThCsl i PO3BUBAETHCS BIIACHE
im’s1)” (KpaBuenko, 2017: 52-53).

Po3noBinp y pomaHi BeneThes Bif iMeHi Mostonoro xuonust Paul Bdaumer (Ilayas Boiivepa), skuit pa3oM 3 0JJHOKIACHUKAMH
notpanuB Ha ¢ppoHT 1ij yac [lepoi cBiToBOI BiliHu. Buctynaroun B poni onosinaya, [Tayns boiimep nosinomiisie mpo noxii i mepe-
JKMBAHHS 3BHYAHUX COJIJATIB: y4acTh y OOHOBHX JisX Ha 3axigHOMy (pOHTI, HepeOyBaHHs y MIMHUTAIIX, Ka3apMax, PO3MOBH IIPO
MHpHE XHUTTS Tomo. [Torsi omnoBigaya 30iraeThCst 3 aBTOPCHKOIO MO3MIIEIO, 10 BUCBITIIOE €10 “BTpaveHOro NOKOMiHHA: Wir
wollen die Welt nicht mehr stiirmen. Wir sind Fliichtende. Wir fliichten vor uns. Vor unserem Leben. Wir waren achtzehn Jahre und
begannen die Welt und das Dasein zu lieben; wir mufsten darauf'schiefien. Die erste Granate, die einschlug, traf in unser Herz. Wir
sind abgeschlossen vom Tétigen, vom Streben, vom Fortschritt (Remarque, 2024) / Mu edce ne xouemo 3asoviogysamu ceim. Mu
emikaui. Tikaemo 6i0 camux cede. Bio ceoeo scumms. Ham 6yno no gicimuadysams poxie, Mu milbKu NOYUHATU TTHOOUMU HCUTNMS
i ceim, a nam dosenocs cmpinsmu 6 Hux. [lepwuil chapso ényuus y nauwe cepye. Hac 6iopizano 6i0 cnpasoichvboi disibHocmi, 6i0
npaenens, 6i0 npocpecy (Pemapk, 2024). Uepes ayIieBHi i MCUXOJOTIYHI TPaBMH, OTPUMAaHI IMiJ Yac BifiHH, MOJIOJC MOKOIiHHS
HE 3MOXKE aJIanTyBaTUCS 10 HOPMAIBLHOTO MUPHOTO KUTTS: Der Krieg hat uns weggeschwemmt. Fiir die andern, die dlteren, ist
er eine Unterbrechung, sie kénnen iiber ihn hinausdenken. Wir aber sind von ihm ergriffen worden und wissen nicht, wie das
enden soll (Remarque, 2024) / Bitina supsana nac iz epyumy. /s inwux, cmapuiux, 8illHa — ye milbKu SKUliCh Yacosutl 6l0MuHoK,
60HU MOJACYMb NOOYMKU 11020 npomunymu. A Hac 6iliHa UXONUNA 13 36UNATIHO20 JHCUMMSA, | MU He 3HAEMO, YUM Ye CKIHYUMbCA
(Pemapxk, 2024). 30BHIIIHS i BHYTPIIIHS CYTHICTh TOJIOBHHX IIEPCOHAXKIB 300paKy€ThCS B TPHOX YaCOBUX IUIAHAX: MuHYJIe (TOBOEH-
HI YacH, 4ac JI0 PO3TOPHEHHS CIOXKETHUX MO ) — menepiwne (PO3BUTOK CIOKETY) — MatiOymue (TIFIAHU Ta OYiKyBaHHS MEPCOHAXKIB,
OB’ sI3aHi 3 MUPHUM XKUTTAIM 0e3 jkaxiTh BiitHu). [lapagurmu iMeHyBaHb EPCOHAXIB BUCBITIIIOIOTH NIepe0yBaHHs B TPhOX YaCOBUX
IUIaHaX, a i71ess BTPaTH KOPEHIB, CITyCTOLICHOCTI BIHHOIO 3 KOXKHOTO OKPEMOro iHAMBijia (IIepcoHaXka) MepeHOCUThCS Ha Iijle Mo-
kouinHs. OTxe, nepeOyBaHHs TOJIOBHHUX T'€POiB Y Pi3HUX 4aCOMPOCTOPAX CIPUYNHSE PO3BUTOK CIOXKETY (CIOKETOTBIpHA (DYHKIis) i
3aCBiJIUy€e SBOIIOIIF0 00pa3y (00pa3oTBipHA POJIb AHTPOTIOCTOHIMIB).

Anrpornonimue none (48 % OHIMHOIO MPOCTOPY) CKOHCTPYHOBAHO 13 BIACHUX IMEH, PI3HHX 3a MOXOKEHHSIM, CEMaHTHKOIO 1
cTpyKkTyporo. Oco0OBHMMH iMEHAMH MTO3HaueHi: 1) BipTyaibHi AEHOTATH, CHIBBIJHOCHI 3 peaJbHIMH 00’ €KTaMH HAHIIMPIIOTO KyJIb-
TYPHOTO KOHTEKCTY (iMEHa peaJlbHHX ICTOPUYHUX MOCTAaTel — MUTLIB, TMCbMEHHUKIB, YUeHHX Ta iH.: Plato / ITnamon, Goethe /
T'eme, Schopenhauer / [lloneneayep, Paul Bdumer / Ilayne Boiimep (HiMEIbKHNA JThOTYHK-AC, JielTeHaHT [Ipycchkoi apMii) Ta iH.);
2) BipTyasbHI JEHOTATH, BUT'aJaHi aBTOPOM Ha [TO3HAYECHHSI AIHOBUX (TOJOBHHX, IPYTOPSAHHX, €Mi30JUYHUX IIEPCOHaXIB) abo 3ra-
nyBaHuX oci0: Stanislaus Katczinsky / Cmanicnas Kauuncokuii, Tjaden / Tosoen, Miiller V / Mioanep I1’amuil, Haie Westhus / I atie
Becmeys, Detering / Jlemepine, Franz Kemmerich / ®pany Kemmepix, Kantorek / Kanmopex, Albert Kropp / Anv6epm Kpon, Leer
/ Jeep, die Tomate / Ilomioop, Himmelstof3 / T'immenvumoc, Joseph Behm / Hosed Bem, Wegeler / Bezenep, Erna / Epna, Elise /
Eniza, Mittelstaedt / Mimmenvwmeom, Boettcher / bemeep, Gérard Duval / JKepap /Tioeans, Oellrich / Envpix, Emil / Emine, Josef
Hamacher / Hoseg I'amazep, Peter / [lemep, Franz Wichter / @pany Bexmep, Libertine / Jlibepmina, Johann Lewandowski / Ho-
eann Jlesanooscokuii, Marja Lewandowski / Mapis Jlesanooecvra Ta iH.

Kpim 00pa3oTBipHOi Ta 300pakyBaibHO-XapaKTepU3yBaIbHOT (DYHKIIT, aHTPONMOHIMHU NMPU3HAYEHI: 3aKTyalli3yBaTH i 3icTaBH-
TH TOJi{ MHHYJIOTO — TETePilIHBOr0 — MalOyTHBOTO YaciB; PO3LIMPUTH HPOCTIP LIIIXOM “HOBEPHEHHS” MEPCOHAXIB Yy MHHYIE
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a6o “nepenecenHs” y MaitoyTre. Iop. : Wir versuchen manchmal, einen Uberblick und eine Erklirung dafiir zu gewinnen, doch
es gelingt uns nicht recht. Gerade fiir uns Zwanzigjihrige ist alles besonders unklar, fiir Kropp, Miiller, Leer, mich, fiir uns, die
Kantorek als eiserne Jugend bezeichnet (Remarque, 2024) / Yacom mu namaeaemocs oxonumu no2nsioom MuHyae i 3Haumu nosiCHeH-
Hs, ma oapma. Haomo nesposymino ye nam, osaoysmupiunum, — Kponoei, Mw.aneposi, Jleepogi, meni, — nam, 3anizHiti MOI0OIL, 5K
nazueae nac Kanmopex (Pemapx, 2024); Detering ist wortkarg. Aber auf dieses Thema gibt er Antwort. Er sieht in die Luft und sagt
nur einen Satz: “Ich wiirde gerade noch zur Ernte zurechtkommen . Damit steht er auf und geht weg (Remarque, 2024) / /lemepinz
Hebanakyuuil, aie Ha ye numanHs 8ionogioace. Bin ousumucs 6 Hebo Ul kaxce minoku: — A came ecmue ou na acrnusa (Pemapk, 2024);
Kat und Detering und Haie werden wieder in ihren Beruf gehen, weil sie ihn schon vorher gehabt haben. Himmelstof$ auch. Wir
haben keinen gehabt (Remarque, 2024) / Kau, i /lemepine, i I'atie nomim npayrosamumyms 3a ¢paxom, 60 60HU 6dice 11020 MArOMb.
I I'immenvummoc meowc. A mu ne macmo (Pemapx, 2024).

VY pomaHi BUKOPHUCTOBYIOTECS Pi3HOMaHITHI aHTPONOHIMHI ()OpMH, BUOIP SIKMX 3yMOBJICHHI TPAIMIIEI0 IMEHYBaHHS B HiIMEIb-
KOMOBHi#1 KyJ1bTypi (oco6oBe im’st (Rufname) Ta npisuie (Familienname)), icTOprKo-KyJIbTYpHUM ITOXOKEHHSIM IMEHI, COLiab-
HHUM CTaHOBHILEM, BIKOM, BIHCBKOBHMM 3BaHHSIM, JAPYKHIMHU a00 o(DillifHIMHU CTOCYHKAaMH MepcoHaxiB Ta iH. [lop. :

—im’s: Tjaden / Tesioen, Erna / Epna, Elise / Eniza, Oellrich / Envpix, Emil / Emino, Peter / [lemep, Libertine / Jlibepmina,
Albert / Anvbepm, Marja / Mapis;

—npizeuwie: Goethe /'eme, Schopenhauer / [[loneneayep, Detering / [lemepine, Kantorek / Kanmoperx, Leer /Jleep, Himmelstofs /
T'immenvumoc, Wegeler / Bezenep, Mittelstaedt / Mimmenvuwmeom, Boettcher / bemeep.

—im’a + npizeuwge: Paul Biumer / Ilayne botimep, Stanislaus Katczinsky / Cmanicnas Kauuncokuil, Haie Westhus / I'atie Becm-
ey3, Franz Kemmerich / ®pany Kemmepix, Albert Kropp / Anv6epm Kpon, Joseph Behm / Hozegp bem, Josef Hamacher / Hosegh
Tamazep, Gérard Duval / Kepap Jiosans, Johann Lewandowski / Hoeaun Jlesanooscokuii , Franz Wiichter / @pany Bexmep;,

— npizeucwko: die Tomate / [lomioop.

Haii6inpi nommpeHoro € popmyra im’s + npi3Buie, OCKiIbKY 300pakeHHs y poMaHi 00HOBHX J1ili ClIpUYNHSIE 3aralbHOIPHIA-
HSTI TO3HAYEHHS BiHChKOBHX. [lapasurma iMeHyBaHb [IEpCOHAXIB MTOLIMPIOETHCS 3aB/ISKU aKTHBHIH yJacTi 1ifloBHX 0ci0 y croxeTi
Ta 300pakKeHHSIM JIPYKHIX CTOCYHKIB MiXK MepcoHakaMu-‘odbpatumamu’: Katczinsky (Kat) / Kauuncoxuii (Kau).

I'. Jlykamr 3a3Hayae, mo “JiTepaTypHUil aHTPOIOHIM THUITY PI3BHChKA BUCTYIIA€ MOTHBATOPOM 0araTbOX O3HAK, MA€ LIMPOKY
KOHOTAaTUBHICTb, CIIPUSE SKHAHTOUHIIIIH mepenadi ocHOBHUX puc nepconaxka” (JIykam, 1997: 6). ¥V pomani E. M. Pemapka Bxu-
BAaIOThCS JIMIIIC iHIUBITyaTbHI MPI3BUCHKA, AKI BUSBIIAIOTH 30BHINIHIM BUTIISLT epcoHaxiB. Tak, npizBuceko die Tomate (Ilomioop)
Mae npo3ope anenstuBHe noxopkeHHs (die Tomate), ane BUKOPHUCTOBY€EThCs K MeTadopa Julsi MOPTPETHOT XapaKTEPUCTUKH Ky-
xoBapa. [Tuka KyxoBapa Mae 4epBOHHIL, sIK IOMIZOp, Komip: So ein Fall ist schon lange nicht mehr dagewesen: der Kiichenbulle
mit seinem roten Tomatenkopf bietet das Essen direkt an (Remarque, 2024) / Taxoeo 6xce 0aéno He 6ysano,; Haul Kyxosap i3 uep-
601010, MO8 NOMIOOp, nuKoio cam Habusacmuvcs 3 icelo (Pemapk, 2024). Jleski npi3BUCbKa MarOTh NepU(PACTUUHHUN XapakTep i
BXOJSATh JI0 ApaJUTMH iIMEHYBaHb JIHOBHX OCi0, BiITBOPIOIOYH iX BHYTPIIIHIO CYTHICTh: Er hatte ungefihr dieselbe Statur wie der
Unteroffizier Himmelstof3, der “Schrecken des Klosterberges” (Remarque, 2024) / Ha spicm 6in 6y6 npubauzno maxui, K yHmep-
ogiyep I'immenvumoc, “epoza Monacmupcoroi copu” (Pemapk, 2024).

HagxkomosiiepHe moJie OHIMHOTO IPOCTOPY YKJIAAAITh TOMOMOCTOHIME Pi3HUX po3psais (11 %), 1iTkoM 3amo3udeHi 3 peaabHO-
T'O TOIOHIMIKOHY. b. AJKHIOK CITyIITHO HAaroJIourye, o moxioHi (BTOPHHHI 3a TOXOPKEHHSIM) HOMIHATUBHI OTMHUII, “IHTErpyIOYHCh
Y TEKCT SIK YaCTHHA XYI0KHBOTO CBITY, <...> CTalOTh 3aCO00M /ISl CTBOPEHHSI IPOCTOPOBOTO KOHTEKCTY Ta BaXKJIMBUM CTHIIICTHY-
HHUM €JIEMEHTOM CIoKeTy. <...> JIJIs1 KO)KHOTO aBTOpa XapaKTepHi BIACHI 0COOIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS TOMOHIMIB, IO CHPHUSIIOTH
(hopMyBaHHIO YHIKaIBbHOT aTMOC(hEpH Ta CTHIIICTHYHOTO Xapakrepy TBopy” (AxHiok, 1993: 11).

VY tekcti pomany “Im Westen nichts Neues” mominywoTs XopoHimu (Flandern / @nanopis, die Champagne / Illamnano,
Belgien / Benveis, Frankreich / ®panyis, Rufland / Pocis, Deutschland / Himeuuuna, Holland / I'onnanois), actionimu (Thour /
Typ, Oldenburg / Onvoenbype, Bixschoote / bikcxoome, Berlin / bepnin, Valenciennes / Banancven, Koln / Kenvi), KOMOHIME
(cena Langemark / Jlancemapk, Herbesthal / I'epbecmany), siki Hacammepe BKa3yrOTh Ha JIOKai3allifo abo MepeMillieHHs mep-
COHaXIB y MPOCTOPI, 30piEHTOBAHOMY Ha peaybHe BioOpaXkeHHs MoJiil Ha GpoHTi. BumiesasHaueHi TOMOHIMU MMO3HAYAIOTH Kpa-
iHu (MicTa, cena), 3amydeni 10 [leproi citoBoi BiliHu: Flandern (onHa 3 Tphox 3eMenb benbrii), die Champagne (ictopuuHa 00-
nactb y Opanii), Thour i Valenciennes (Micta Ta myHinunanitetn y ®panuii, Kyu 3aBo3UIM OpaHEHHUX CONATIB), Langemark i
Herbesthal (cena 'y ®naunnpii ta benbrii, e Oyau po3TamoBaHi MO3MLIT HIMEIBKHUX BiCBK).

Jlo nepudepiiiHoT 30HH TOMOHIMHOTO NPOCTOPY YHAJIEKHIOEMO TipoHiMu (der Somme / Comma), oponimu (die Dolbenberge /
Honvben, die Vogesen / Bozesu (Tipcbkuii XpeOeT HEBUCOKHUX Tip Ha miBHiYHOMY cxofi Ppanuii 6iis kopaony 3 Himeuunnoro)) i
ypbanoHimu (Bynutis Bremer Strafie / Bpemepwmpace, By3noBa ctauilist Léhne / JIvone). YpoaHoHIMY, 32 BU3HAYCHHSIM A. SiieH-
KO, BUKOHYIOTh iH(OPMATUBHY i KOMyHikaTHBHY (GyHKIii y MoBi: “L{i oguHMII aKyMyJIOIOTh i TPaHCIIOIOTH iH(OPMAIiO Bif
OJTHOTO TMOKOJIIHHS 70 iHmoro. <...> BoxHowac ypOaHOHIM BimoOpaskae TyMKH, TyXOBHHUI CBIT HOrO TBOPILIB, OCOOJIMBOCTI HEB-
HOT'O ICTOPUYHOTO TIEPio/ly, BUKOHYOUN (YHKIIIFO 30epPEeKESHHS Ta Mepe/iadi HalllOHaIbHOT CAMOCBIIOMOCTI, TPAIUIIIN 1 KyJIbTypu”
(Amenko, 2018: 131). V¥ pomani E. M. Pemapka ypOaHOHIMH MOXYTh HE JIMIIE JOKai3yBaTh 00’€KT y MpOCTOpi, ane it cratu
“(parMeHTOM” 3 MUHYJIOTO )KUTTS IEPCOHAXKIB 1 BHKOHYBATH MHEMOHIYHY Ta ipoHiuHy ¢yHkiii. [Top. : Panmom Kpon 3axodumbcs
cmixom:

— VJIvone nepecaoka, — kaoice 8in.

To 6yna ymobnena epa nauioco ynmep-oghiyepa. JIvone — eyznoea cmanyis. [L{o6 nawi 6ionycknuxu mam He 3a0nyKanu,
T'immenvuimoc Haguas Hac y kazapmi, ik pooumu nepecaoky. Mu mycunu 3anam smamu: y JIbone mpeda npotimu myrenn, wob 6u-
tmu 0o iHuo2o noizoa. Kooicen i3 Hac cmasae aigopyy 6i0 c6020 NidcKa, wjo npasuno 3a myreiv. Tooi nynana xomanoa: ‘Y Jlvone
nepecaoxa!” — i eci 6nuckasuuno nponizanu nio nisckamu Ha mou 6ix (Pemapk, 2024) / Kropp lacht plotzlich und sagt: “In Léhne
umsteigen”. Das war das liebste Spiel unseres Korporals. Lohne ist ein Umsteigebahnhof. Damit unsre Urlauber sich dort nicht
verlaufen sollten, iibte Himmelstofs das Umsteigen mit uns in der Kasernenstube. Wir sollten lernen, daf3 man in Léhne durch eine
Unterfiihrung zum Anschlufizug gelangte. Die Betten stellten die Unterfiihrung dar, und jeder baute sich links davon auf. Dann kam
das Kommando: “In Lohne umsteigen!”, und wie der Blitz kroch alles unter den Betten hindurch auf die andere Seite (Remarque, 2024).
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IlepeOyBanHs 1 B3aEMOJIisl IEPCOHAXKIB Y MPOCTOPi, BUOYAOBYBAHHS CIOXKETY 1 3MiHA CHOXKETHUX OOCTABUH, XapaKTEPUCTHKA
OTOUCHHS JiHIOBUX 0Ci0 TOIIO 3/MIHCHIOKOTHCS 3aBAsKK ekie3ioHiMaM (die Margaretenkirche / yeprea Ceamoi Mapeapumu), npar-
maToHimMaM (der St. Joseph Lazarett / Cen-)Koszegewvruii nasapem, das Luisenhospital / nikaprus cesmoi Jlyizu, das Zanderinstitut /
incmumym {anoepa), epronimam (Rote Kreuz / Yepsonuii Xpecm — noOpoBiibHa, T'yMaHiTapHA OpPraHi3allis, sika J0moMarae aepxani
y HaJlaHHI TyMaHiTapHOI JOIIOMOTH TIiJ] 4ac 30pOHHMX KOHQJIIIKTIB Ta B MUPHUI Yac), 3araibHa KUIBKICTh IkuX (moHaz 7 %) 3acBia-
4ye YHaIEKHEHHs IUX po3psaiB 10 nepudepii oHiMHOro npocropy. M. TopunHCBKHiT BH3HAUa€e MparMaToHIMU SIK “BIIacHI Ha3BU
TUX 00’€KTIB, SIKi MalOTh OE3MOCEepPEIHE BiTHOIICHHS 10 MaTepianbHOI chepu misbHOCTI Mroauun” (TopuuHchkuit, 2010: 178). Y
pomani E. M. Pemapka ocHOBHE MpU3HAUCHHS MPArMaTOHIMIB Ta SKJIC310HIMIB MOJISITAE Y 300paskeHHI MiCIls il 3 MO3HIliT OMOBiTaya
(mepconaxiB) abo 3acBiguye nepeOyBaHHs AIHOBUX 0Ci0 y MEBHOMY 3BYxeHOMY mpoctopi. [lop. : Der Himmel ist blau, zwischen
dem Laub der Kastanien ragt der griine Turm der Margaretenkirche auf. Das ist gut, und ich liebe es. Aber mit den Leuten kann
ich nicht fertig werden (Remarque, 2024) / Hebo 6a1axumme, Kpizo IuUcms KQUMAaHie Rpo3upae CMpyHKUil 3eleHUll Wniuib WepKeu
ceamoi Mapzapumu. Tym capno, i 6ce ye 51 1060, JIikapi cnodisaromscs, uwjo 60HA BUOYICAE, alle MU uje He Yyau, Wob paK 6UliKo-
sysanu (Pemapk, 2024). “Wo liegt sie denn?” frage ich. "Im Luisenhospital”’, sagt mein Vater (Remarque, 2024) /

— A Oe sona nesxcumv? — numaio s. — Y aikapui ceamoi Jlyizu, — kasxce bamoko (Pemapk, 2024).

HanzeuuaiiHy MOTY»KHICTb, CMUCJIOBY i 00pa30TBipHY aKTHBHICTb Y XYJI0KHBOMY TEKCTI BHSIBIISIOTB 11€OHIMH, “<...> OCKiJIb-
KM OUIBIIICTh TAKUX HallMEHYBaHb Ma€ 0araTOBIKOBY iCTOPIO, 110 JJO3BOJIAE 3pOOMTH HHM3KY IiKaBUX BHCHOBKIB Ta y3arajibHEHb
(Topumncekuit, 2017: 301). He3akaroun Ha nepeOyBaHHS IIbOTO PO3psily OHIMIB Ha mepudepii pomany (6 % Bij 3araibHOI Kijlb-
KOCTI BJIACHMX IMEH), IM BJIacTMBa 00pa30TBipHA (30KpeMa XapaKTepH3yBajlbHa, OL[HIOBAJIbHA, 300pakyBaJibHa Ta iH.) QYHKIIs.
3a J01OMOrol0 iCTOpUKO-KynbTypHUX iMeH (das Drama “Saul” / npama “Cayn”, das Drama “Wilhelm Tell” / npama “Binveenom
Tennv ”, das Gastspiel zu Gétz von Berlichingen / cnektaknb “I'ey ¢pon bepnixineen”, das Lied “An der Weser” / nicust “Ha Bese-
pi”, der Géttinger Hainbund / I'emmineencokuil 2aii (TOBapUCTBO HIMEIPKHX MUCHMEHHHUKIB, sIKE B35J10 Ha3BY 3 oau “Tlarop0 i rait”
cBOro ineitHoro Hactapuuka @.-I". KiomniToka)) aBTop BiATBOPIOE KOJIO 3alliKaBlIeHb Ta/ab0 00i3HAHOCTI MEPCOHAXKIB, OB’ I3aHE
3 MUHYJIHM, 300paxye caMOBUpaeHHsI BificbkoBuX Ha (pouTi. [lop. : ,, Was hdltst du eigentlich von der dreifachen Handlung im
Wilhelm Tell? “ erinnert sich Kropp mit einem Male und briillt vor Lachen. ,,Was waren die Ziele des Gottinger Hainbundes?
forscht auch Miiller plétzlich sehr streng (Remarque, 2024) /

— A wo mu modwcew ckazamu npo €Onicmo 0ii, micys il uacy 6 opami “Binveenvm Tennw“? — napas 3eadye Kpon i asc kauaemovcsi
3 pecomy.

— Axy memy cmasuna neped coboro cninka noemis “I'emminzencokuii zaii”? — panmom cysopo numae nosaxcnuil Mwoanep
(Pemapxk, 2024).

BHCHOBKH Ta MepCeKTHBH MOAAJIBIIOro AocaimkeHHs. [loeronimu pomany “Im Westen nichts Neues” e 3Hauymmmu
eJIeMEHTaMH TBOPY 1 “perpe3eHTaHTaMK’ MOETHKU TEKCTY, sIKi BIOCKOHAJIOIOTH HOro iHTepmperanito. BusHaueHHs saepHoi —
HaBKOJIOSIACPHOI — TIepu(epiifHOT 30HH OHIMHOTO IPOCTOPY POMaHy J03BOJISIE 3°siCyBaTH (YHKIIHE HABAaHTA)KEHHSI BIACHUX IMEH
pi3HMX po3psiaiB. BeTaHOBIEHHS €KCIUTIIUTHUX Ta IMIUIIMTHUX 3B’SI3KIB MDK XYZOXKHIMH 00’€KTaMH, IO3HAYEHHMH IMEHAMH,
CIpHsIE BUSIBICHHIO 00pa30TBIPHOTO H TEKCTOTBIPHOIO MOTEHIIaMy MoeToHiMiB. OpHUTriHANBHICTh XyJOKHBOTO CBiTY “Im Westen
nichts Neues” mossirae Hacamrepes B OpraHizallii BUTaJaHOr0 MPOCTOPY, CIPSIMOBAHOIO Ha BiJOOpakeHHs MIHCHOCTI 1 peauiit
[Nepmroi cBiTOBOI BiitHHM (TOMOHIMHM, IparMaToHiMu TOIO). [lepcrekTiBy BOAUaEMO B IOCIHIIKEHHI TOETOHIMOC(hEpH aHTHBOEHHOTO
pomMany Pemapka 3 onepTsiM Ha OTO3ULIIT Mup — GiliHa, MUHYJIe — CYHACHE, OpYe — 60PO2, PIOHUL — 80POJICULL TOLIO.
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